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Ernst Paris

Albrecht Jung, fundador de la empresa

El progreso por fradicion

Como pionero de su tiempo, en 1912 Albrecht Jung sento la base
de la historia de exito de JUNG con la fundacion de la empresa y
el desarrollo de su interruptor de tiron con un octavo de vuelta. El
anfiguo accionamiento sigue siendo actualmente la fuerza impul-
sora de todos los productos: con espiritu pionero, JUNG desarrolla y
fabrica productos de diseno atemporal y soluciones con orientacion
de futuro. Como proveedor de primera clase de técnica moderna
para edificios, la gama de productos de esta mediana empresa
fradicional incluye mecanismaos inferruptores, enchufes, dimmers,

detectores y sistemas para el control de funciones.

Comoda regulacion de la iluminacion, la temperatura y 1as
persianas, musica en todas las estancias, diseno atemporal de
mecanismos interruptores, sistemas infeligentes de seguridad o
el control inteligente de tfoda la técnica desde una pantalla tactil:
JUNG es sinonimo de una magistral inferaccion entre el disefo

exquisito y la innovacion.

JUNG SOMOS NOSOTROS:

-l 9] Mediana empresa familiar “Made in Germany” desde
de tercera generacion hace mas de 100 afios

“17 filiales y mas de 67 represen-
Cerca de 1.200 empleados . "
taciones en todo el mundo



Productos "Made in Germany’;
Falbricados con precision

Los productos de JUNG se fabrican en las dos

sedes de la empresa de SchalksmUhle y Linen.

En 2011, JUNG recibi6 por ello el certificado
“Made in Germany” de TUV Nord. Hoy en dia,
clientes de todo el mundo confian en la alta
calidad continua que ofrece este generador
de empleo constante desde hace muchas
décadas con profundas raices en la region.
Al mismo tiempo, JUNG es consciente de su

gran responsabilidad por una produccion
sostenible y energéticamente eficiente.

Para ilustrar la impresionante profundidad
de color de Les Couleurs® Le Corbusier, JUNG
elabora los interruptores de esta serie con
un proceso de pintado a mano, creando
asi la tan caracteristica superficie mate y
ligeramente aterciopelada del interruptor
LS990 LC.



LS 990 el clasico del diseno,
en exclusiva mundial

JUNG ofrece en exclusiva mundial inferruptores de luz, enchufes
y sistemas de la instalacion técnica para edificios en los 63
colores de Les Couleurs® Le Corbusier. Se fabrican en Alemania
pOr encargo y son lacados a mano por profesionales experi-
menfados. La laca se ha desarrollado especialmente para la
utilizacion en interruptores de luz. El efectivo control de calidad
que realiza el licenciante Les Couleurs® Le Corbusier asegura
que los interruptores de luz tfengan el grado de brillantez mate

y que los colores coincidan con las muestras originales.

© FLC/ADAGP

4320k OCRE JAUNE CLAIR




Teclados de color

Le Corbusier esta considerado como uno de los arquitectos

mas importantes del siglo XX. Para él, el diseno del color de

los edificios y su efecto eran tan importantes como la planta

o la forma. Asi, a lo largo de varias décadas, cred un sistema

de color gue hoy en dia sigue siendo unico.
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La policromia de Le Corbusier
OFLC/Politteris 2013

La policromia arquitectonica se basa en

la seleccion artistica de pigmentos y en la
repeticion de unos pocos tonos basicos.

Los 63 colores son colores de la naturaleza'y

como tales son homogéneamente armonio-

sos. Encontrard mas informacién sobre los
teclados de color en www.jung.de/LC.
Cada color puede combinarse armoniosa-

Villa'la Roche, Paris
©FLC

mente con cualquier otro del sistema. Esto
es lo que distingue a la policromia arqui-
tectonica de otfros sistemas de color, o que
la convierte en una herramienta Unica en
su clase. Asi, se puede llevar a la practica
una configuracion de espacios integral que
englobe incluso “todos los sistemas”.

o
Q
<
[a)
<
5
9}
=
s

©




VILLA LA ROCHE, PARIS
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Lo armonia del color

Los 63 colores son colores de la naturaleza. Siguen una
armonia natural y pueden combinarse de cualquier
manera de una forma impresionante. Con la policromia
arquitectonica de Le Corbusier, la arquitectura y el diseno

se conciben teniendo en cuenta el color desde el principio.

32123 TERRE SIENNE PALE
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La paleta de colores de 193]

La paleta de colores de 1931 comprende 43 tonos repartidos en
14 series. Cada una de las series se compone de un color puro'y

de hasta cuatro aclaramientos graduales.

La codificacion original de los tonos de Le Corbusier empieza siempre por “32xxx”. Las series se
identifican con las tres dltimas cifras. Para detectar afinidades propias y elegir las preferencias

personales, Le Corbusier cred, ademads, doce teclados de color. Lievan nombres como espacio,
cielo, terciopelo o tierra y crean distintos ambientes.

32001 BLANC, FONDO 32022 OUTREMER CLAIRE

El blanco crema. Equilibrado, con una estética estable.

El primer matiz “aterciopelado” mural.

Fuente: Disefio arquitecténico del color — Policromia arquitectonica de Le Corbusier;
editor: Les Couleurs Suisse AG
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32001 32010 32020 32030 32040 32050 32060
blanc gris fonce 31 bleu outremer 3| bleu céruléen 31 vert anglais vert foncé ocre
Tono basico HBW 72 HBW 12 HBW 16 HBW 14 HBW 13 HBW 12 HBW 66

Aclaramientos

32012
gris moyen
HBW 39

32013
gris clair 31

HBW 49

32021
oufremer moyen

HBW 40

—

32022
outfremer clair

HBW 49

e
32023

outfremer pdle

HBW 54

32024
outremer gris

HBW 75

32031
céruléen vif

HBW 30

32032
céruléen moyen

HBW 42

32033
céruléen clair

HBW 52

_—
32034

céruléen pale

HBW 64

32041
vert anglais clair

HBW 39

32042
vert anglais pdle

HBW 57

32051
vert 31

HBW 32

32052
vert clair

HBW 49

32053
vert jaune clair

HBW 6l
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32080 32090 32100 32110 32120 32130 32140

orange rouge vermillon 31 rouge carmin I'ocre rouge ferre sienne bralée 3l terre d‘'ombre bralée 31 ombre naturelle 31
Tono bdsico HBW 27 HBW 10 HBW 10 HBW 12 HBW 8 HBW 7 HBW 9
Aclaramientos

| — | ——

32081 32091 32101 3211 32121 32131 32141

orange clair rose pale rouge rubia I'ocre rouge moyen ferre sienne brique ombre brdlée claire ombre naturelle moyenne

HBW 36 HBW 65 HBW 10 HBW 38 HBW 25 HBW 38 HBW 27

— é

32082 32102 32112 32122 32142

orange pdale rose clair I'ocre rouge clair ferre sienne claire 31 ombre naturelle claire

HBW 64 HBW 48 HBW 55 HBW 50 HBW 42

32123
ferre sienne pdle

HBW 62



Fl teclado de color de 1959

En 1959, Le Corbusier amplio la policromia arquitectonica con
ofros 20 colores mas intensos y un teclado de color adicional.
La extraordinaria experiencia de Le Corbusier como arquitecto
y pinfor se refleja fambién en esta combinacion de tonos

cromaticos y acromaticos vy distintos grados de luminosidad.

4320M LE RUBIS, FONDO 43200 GRIS CLAIR 59

El rubi. Es oscuro vy brillante, aterciopelado, festivo y 1ujoso.

Fuente: Disefio arquitectonico del color - Policromia arquitecténica de Le Corbusier;

editor: Les Couleurs Suisse AG
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The Fritz Dusseldort

Hotel, restaurante y bar: todo bajo el mismo techo en THE FRITZ, Dusseldorf (Alemania). Aqui, el
encanto de los legendarios grandes hoteles se une con la modernidad urbana. La instalaciéon
eléctrica se realiza en el disefio del mecanismo inferruptor cldsico LS 990 de JUNG en Les Couleurs®
Le Corbusier. En este caso la eleccion ha recaido en el color 4320T bleu outremer foncé. El profundo
azul ultramar es un reflejo del infinito y refuerza el ambiente de confort del hotel. Los mecanismos
interruptores se lacan a mano siguiendo un procedimiento especial. La superficie mate se adapta
a los foques de disefio extravagantes del hotel.

“Interiorista: The Invisible Party, Amsterdam, Paises Bajos”

31



32

© FOTOS: ADOLF BEREUTER

Casa vacacional, Rotenberg

En Rotenberg, en la regidn austriaca de Bregenzerwald, se ha modernizado por completo una
modesta casa revestida de madera de los afos 60. El fejado a dos aguas elevado proporciona
mas espacio. Una logia de listones de madera claros montados en vertical abre las vistas al valle.
En el interior del edificio fambién se reconoce la transicién entre lo nuevo y lo vigjo. El revestimiento
oscurecido de madera de los suelos, las paredes y los techos da paso a las nuevas paredes de
madera clara de abeto blanco.

Arquitecto: Georg Bechter Architektur und Design, Langenegg, Austria
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En la planta superior se ha realizado un espacio abierto con bafio y compartimentos para
camas que aporta cardacter con la aplicacion de fieltro turquesa. A juego con el fieltro se ha
instalado el mecanismo inferruptor cldsico LS 990 en Les Couleurs® Le Corbusier en el tono
32030 bleu céruléen 31, fiene un efecto dindmico y atrae toda la atencion hacia si.
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Casa urbana, Estrasburgo

Esta casa negra situada en una esquina del barrio histérico destaca en muchos aspectos: la torre
de cinco plantas con una fachada de madera de alerce carbonizada esconde muchas sorpresas
tanto en el interior como en el exterior. En la parcela de tan solo 120 m?, Dominique Coulon & Associés
han construido una casa multifuncional energéticamente optimizada utilizando materias primas
renovables. Y ellos mismos la han adquirido.

El disefio atemporal del mecanismo interruptor LS 990 en los colores Les Couleurs® Le Corbusier de
JUNG estd presente en la obra nueva de diversas maneras: discretamente y de una forma mas bien
clasica en los tonos de sombra ombre naturelle y ombre naturelle claire, pero también tono sobre
fono con ofros colores y materiales. Los elementos destacados en color estan en el profundo azul
ultramar bleu outremer foncé y el color terre d'ombre brilée parecido al caoba. Naturalmente, en el
llamativo dormitorio de color rojo tampoco podia faltar el LS 990 en el luminoso fono rouge vermillon.

Arquitecto: Dominique Coulon & Associés, Estrasburgo, Francia
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El encuentro de la historio
con la modernidad
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En casi ningun ofro sitio como en Venecia puede sentirse |la historia de la arquitectura de una forma
tan directa: magnificos palacios, innumerables iglesias, incontables puentes de piedra y sinuosas
callejuelas. En medio de este escenario histdrico, en el barrio de San Marcos se encuentra una casa
del siglo XIX que ha cobrado nueva vida.

El duo de arquitectos Andrea Marcante y Adelaide Testa ha creado su propia estructura espa-
cial en la obra original. Han conseguido no superponer 1o ya existente, sino continuarlo con un
planteamiento propio que surte su efecto en el lugar. El mecanismo interruptor clasico LS 990 de
JUNG completa éptimamente el concepto de disefio de la casa en distintos colores Les Couleurs®
Le Corbusier y subraya la fusion individual de componentes histéricos tradicionales y modernos
simplificados.

Arquitecto: Marcante-Testa | UdA Architetti, Turin, Italia
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Diseno con color

Conferir el ambiente deseado a los espacios combinando tonos
es fodo un arte. Los productos de alta calidad de los socios de

la red Les Couleurs garantizan la coincidencia absoluta de los
colores. De esta manera, la policromia arquitectonica es la herra-

mienta global para el diseno arquitectonico del color.

Les &’ uleurs®

SOCIOS DE LA RED

“ARTE’ @CFP DAUPHIN

Compagnie Francaise du Parquet HumanDesign® Group

veiker 1| Pl ®
SINCE 1873 GIGACER POWDER COATINGS.
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»” KARL BUBENHOFER AG

Portobello PRADE JUNG runfal

Falricacion por encargo
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El exclusivo programa LS 990 en los colores
de Les Couleurs® Le Corbusier se laca a mano
y se fabrica por encargo. Los mecanismos de
LS 990 constituyen aquila base de las piezas
lacables. Primero se comprueba si las piezas
pueden lacarse. Una vez confirmado este
aspecto se acepta el encargo. Las unidades
lacadas a mano se comparan con las mues-
fras autorizadas y solo enfonces se les da el
visto bueno. Por eso, el plazo de entrega se

encuentra entre las 8 y las 12 semanas tras

la recepcion del encargo. Por cada color Les
Couleurs® Le Corbusier, JUNG recomienda un
encargo minimo de 50 piezas. En caso de una
cantfidad de unidades inferior, se aplicard un
recargo para cantidades reducidas. Este va-
lor se indicard en la confirmacion del encargo
y se notificard para su autorizacion. JUNG
recomienda tener en cuenta siempre que se
necesitardn repuestos.
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JUNG ELECTRO IBERICA
Av. EIPla, 9. Pol Ind El Pla
08185 LLICA DE VALL
BARCELONA

Teléfono +34 93 844 58 30
Telefax +34 93 844 58 31
E-Mail  info@jungiberica.es

ZONA CENTRO

Av. Brasil, 23.19 Planta
Oficina 9

28020 MADRID

Teléfono +34 914170078

JUNGIBERICA.ES




